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  چكيده
نوشته شده به  يهامتن سهيمقا سنده،يو با همان نو گريد سندگانيبا نو سنده،ينو كيآثار  گر،يمتن با متن د كي سهيمقا يمحتوا برا ليتحل مقدمه:

و  يمقالات علوم پزشك يمحتوا ليرود، هدف پژوهش حاضر تحليبه كار م يحوزه تخصص كيمتون  يو بررس گريبا متون زبان د يعيزبان طب كي
  جملات در آن به منظور استفاده پژوهشگران بوده است. ساختاراستخراج 

چهار  يواژگان هايرهيكاربرد زنج زانيم ياست كه به بررس يبر اساس ساختار دستور محتوا ليمطالعه از دسته مطالعات تحل نيا روش بررسي:
و چهارصد هزار لغت از  ونيلياز دو م شيب ايمقاله مجموعه نيمنظور در ا نيپرداخته است. به هم يپزشك نهيدر زم يدر مقالات پژوهش يلغت

تكرار آن  نيلغت و همچن ونيليم كيدر  يواژگان رهيزنج كيبار تكرار  ستيبسامد ب اريو مع يگردآور يحوزه پزشك 33شده در  يابيباز هايمقاله
 Word smith tools 5, Antconc3.23, ABBYY Fineياز نرم افزارها هاهريبه دست آوردن زنج يدر پنج متن متفاوت در نظر گرفته شد. برا

Reader to professional edition  بنديموجود و براساس ساختار و عملكرد در متن دسته هايبنديفاده از طبقهبا است هارهياستفاده شد. زنج 
  .اندشده
 شتريشدند. ب ييشناسا يپزشك يمتفاوت در حوزه ها يپر كاربرد با ساختارها و عملكردها يواژگان رهيزنج 102 قيتحق نيا جهيدر نت :هايافته

 .كنندياز نوع متن محور استفاده م يانواژگ هايرهياز زنج يپزشك يقاتيمقالات تحق سندگانينو

 نهيدر زم شتريب قاتيتحق زيخاص و ن يانهيمربوط به زم يپزشك يفهم بهتر مقالات پژوهش نهيدر زم يديجد هايدگاهيمطالعه د نيا گيري:نتيجه
متون و  يمحتوا ليرا در حوزه تحل يديافق جد نيآورد. همچن يفراهم م ژهياهداف و يبرا يسيو انگل يدر نوشتار دانشگاه يا كرهيمطالعات پ

 .دگشاييم نمتو يسنجش آمار

 پيكره زباني ،مقالات مجلات ،كامپيوتري شناسيزبان ،تحليل هاي كليدي:واژه
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  مقدمه
متن داراي واژگان است و به عبارت بهتر متن داراي الگوهاي 

ها و توزيع آنها نيز مطرح واژگاني است. فراواني ظهور واژه
بندي متون بر اساس توان براي رتبهاز اين الگوها مياست. 

 اييكسب توانمشابهت ساختاري استفاده كرد، از طرفي 
 ئي ازارتباطي و توليد گفتمان فصيح و منسجم هميشه جز

هاي اخير مطالعات در سال .)1( اهداف زبان آموزان بوده است
زيادي در زمينه زبان شناسي كاربردي انجام شده و زبان 

استفاده ) corpus( هاي مجموعه پيكره زبانيناسان از دادهش
تركيبات لغتي شناسايي الگوهاي اند تا بر اهميت دانش كرده

در زبان تاكيد كنند، چرا كه اين نوع دانش به زبان آموزان 
كند تا به لحاظ ارتباطي توانا بوده و نوشتاري فصيح كمك مي

   .نمايندو گفتاري روان توليد 
كلمه، براي  2000فرد آگاه متني متشكل از مثلا اگر يك 

انتشار در مجلات علمي بنويسد، بايد از واژگان خاص يعني 
تركيبات واژگاني متداول در آن زمينه موضوعي، استفاده كند. 
ويراستاران و داوران عموما بر اين امر تاكيد دارند و به همين 

اب تركيبات علت نويسندگان با وجود آزادي زيادي كه در انتخ
واژگاني دارند، كاملا هم در اين زمينه مختار نيستند. استفاده 
واژگان ممكن است در ميان نويسندگان تنوع زيادي داشته 
باشد، اما در مجموع بايد به نحو معقولي با آنچه خوانندگان 

تحليل محتوا از فهمند و انتظار دارند سازگار باشد. مي
ناشى از نحوه تلقى از ه برخوردار است ك ،رويكردى خاص
هاي واژگاني به عنوان عضوي زنجيره باشد.مي موضوع تحليل

هاي كاربردي هستند كه در از خانواده عبارات قالبي گونه
كنند. از متون دانشگاهي عملكردهاي متفاوت گفتماني ايفا مي

اي كاربردي دارند ها اختصاص به گونهآنجايي كه اين دسته
مي در كارايي گفتمان متون دانشگاهي توانند نقش مهمي

تواند كلمه، واحد تحليل مىدر تحليل محتوا  داشته باشند.
هاي سنجش بندى و مطالب مقاله باشد.عبارت، مضمون، جمله

كنند و آماري متن عموما متن را بر اساس سبك، توصيف مي
براي مقايسه يك متن با متن ديگر، آثار يك نويسنده، با 

هاي نوشته يگر و با همان نويسنده، مقايسه متننويسندگان د

شده به يك زبان طبيعي با متون زبان ديگر و بررسي متون 
    .)1( رونديك حوزه تخصصي به كار مي

، توجه بيشتري به عبارات قالبي در ميلادي 1970از اواخر 
عبارات قالبي كه ) 5- 2( شده است اطلاعات توليد و پردازش

شوند به چند لغت تعريف مي زاي كيبمعمولا به عنوان تر
صورت كلي در قسمت واژگان مغز ذخيره شده و دوباره هنگام 

شود اين عبارات قالبي، شوند. گفته ميسخن گفتن بازيافت مي
امكان بيان روانتر را هم براي گوينده و هم براي مخاطب 

          شود آورد و در نتيجه باعث ايجاد گفتار روان ميفراهم مي
). همچنين كاربرد مناسب عبارات قالبي در كسب توانش 5،6(

زباني و در توليد زبان همانند سخنوران بومي بسيار مهم بوده 
زبان/عبارات «و  »بنديجمله«هاي ). به علاوه واژه7است(
لا براي ارجاع به ولغات جامعي هستند كه معم )5، 8( »قالبي

روند. اين لغات ر ميهاي چند لغتي به كاانواع مختلف تركيب
و  )11، 10)، تركيب واژگان (9، 8عبارتست از: خوشه يا دسته (

سال گذشته، جمله  25). در طول 13، 12هاي واژگاني (زنجيره
شناسي كاربردي هايي بوده كه در زبانبندي يكي از زمينه

دهد كه توالي لغات در رشد سريعي داشته و اين نشان مي
. از ديگر سو اين مطلب در استداول متكاربرد طبيعي زبان 

هاي بازيابي نيز پردازش و ذخيره اطلاعات علمي در نظام
  .)14، 13( مورد توجه قرار نگرفته است

اي طولاني در زبان شناسي كاربردي عبارات قالبي تاريخچه
گردد. در آن بر مي Firthو  Jespersenدارند و به زمان 

را  )Collocation( واژگان نديزمان اين افراد اصطلاح همĤي
عمومي كردند. البته اين اعتقاد وجود دارد كه دانش با همĤيي 

ارتباط  ه، واژچند تمايل واژه براي همĤيي با يك يا يا  واژگان
هايي كند متنتر كرده و به نويسندگان كمك ميرا آسان

  . )13( بنويسند كه فصيح و منسجم هستند
هاي چنـد  اند تا روي تركيببودهمند شناسان علاقهبيشتر زبان

 آنهـا ايـن تركيـب را تركيـب لغـات متنـاوب       لغتي كار كننـد. 
نامند. مطالعات انجام شده در ايـن زمينـه در مـورد رواج و    مي

غالب عبارات قالبي توضيح داده و به دو ويژگي از ايـن   حضور
 .كند: روانشناسـي زبـاني و تعامـل اجتمـاعي    عبارات اشاره مي
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  مريم سلامي و همكاران  

اين عبارت قالبي به ويژه در هنگام انجام كارهاي عملكردهاي 
دشوار و هم زمان زباني و انجام آنها در مدت زمان كـم يـك   

ها به همراه دارنـد. يكـي از   سري مزايا به هنگام پردازش داده
توانند به دلايل آن اين است كه توالي يا دسته اي از لغات مي
ايـن در   عنوان يك واحد در مغـز ذخيـره و پـردازش شـوند و    

صورتي است كه سرعت پردازش اين واحدها خيلـي بيشـتر از   
پردازش لغاتي است كه طبق قوانين زباني كنار يكـديگر قـرار   

 .)5( اندگرفته

Wray ــال در ــيلادي 2002 س ــراي دو   م ــدلي منســجم ب م
عملكرد عبارات قالبي كه در بالا به آن اشاره شد ارائه كردند و 

ي نيـز در نظـر گرفتنـد. بـراي     هـاي براي هركدام زير مجموعه
عملكرد روان شناسي زباني اين عبارات سه زيـر مجموعـه در   

 -2ميــان برهــاي پردازشــي  -1نظرگرفتنــد كــه عبارتنــد از: 
  . )5( استفاده درست و اداره اطلاعات -3كارپردازي هاي زمان 

عبارات قالبي به منظور فهم بهتـر اينكـه    پيرامون در پژوهشي
و غير بـومي عبـارات قـالبي را سـريعتر از     آن سخنوران بومي 

عبارات قالبي خيلـي   .عبارات غير قالبي پردازش مي كنند يا نه
شـوند. بـه   تر از عبارات غير قالبي پردازش ميسريعتر و راحت

علاوه آنها يافتند سـخنوران غيـر بـومي توانسـتند از مزايـاي      
ن مند شوند. آنهـا همچنـين بيـا   پردازش اين نوع عبارات بهره

داشتند كه اگرچه سرعت خواندن عبارات قالبي براي سخنوران 
غير بومي در مقايسه با سخنوران بومي كمتر بود اين عبـارات  
حتي با اين سرعت پائين پردازش هم براي غير بوميـان مفيـد   

ويژگي دوم مربوط به عملكرد تعامل اجتمـاعي عبـارات    بودند.
  قالبي است.

 Wray وعه براي اين عملكرد نيز در مدل خود سه زير مجم
اســتفاده درســت و اداره  -1در نظــر گرفتنــد كــه عبارتنــد از 
منـدي بـه لحـاظ فيزيكـي،     ديگران است كـه مـورد رضـايت   

مطالبه هويت جداگانـه   -2احساسي و نيازهاي شناختي است. 
 -3يا گروهي است كه مربوط به هويت شخصي سخنور است.

و دريافـت شـنونده   داشتن هدف به منظور كنترل قدرت درك 
. تحقيق در مـورد بررسـي عبـارات قـالبي در متـون      )5( است

دانشگاهي هدف بسياري از مطالعات بوده است. تعدادي از اين 

مطالعات به بررسي سياق نگـارش متـون آكادميـك پرداختـه     
  .)16، 15است (
اصطلاح  )Corpus linguistics(ايشناسي پيكرهزبان

دهد. اين واژه براي تر توضيح ميرا روشن »زنجيره واژگاني«
با عنوان گرامر انگليسي  Longmanاولين بار در فرهنگ 

). با وجود اين، مفهوم زنجيره 17گفتاري و نوشتاري ديده شد(
. او پژوهشي مبني )18( گرددبر مي Salemواژگاني به دوره 

بر تجزيه و تحليل اسناد حكومتي دولت فرانسه انجام داد. 
به  Altenbergدر اين زمينه كار كرده  شخص ديگري كه

اولين محققي است كه تركيب واژگان را در انگليسي  عنوان
  بررسي كرده است. 

هاي واژگاني را به عنوان اصطلاحات متناوبي تعريف زنجيره
كنند كه در كاربرد طبيعي زبان و بدون توجه به وضعيت مي

آيند. ساختاري يا واژگاني يا سبكي شان با يكديگر مي
هاي واژگاني به عنوان بخشي از خانواده بزرگتر كه زنجيره

شود شوند و گفته ميعبارات قالبي هستند در نظر گرفته مي
كه به عنوان واحدي كلي در مغز ذخيره شده و پردازش 

هاي واژگاني، تركيبي از واژگان شوند. در واقع زنجيرهمي
از مجموعه  هستند كه عملكرد خاص داشته و با نگرش ناشي

 Cortes )2002 ،2004شوند. يا پيكره زباني بازيافت مي
هاي واژگاني در مقالات پژوهشي را دسته ) زنجيرهميلادي

و همكارانش  Biber. )13( نامدهاي تعيين شده مي
آيند را زنجيره هاي لغاتي كه متناوباَ با يكديگر ميتركيب

 »خوشه«نها را آ Scottدر حالي كه  )،17( نامندواژگاني مي
در انجام يك سري از مطالعات در زمينه بررسي  ).19( ناميد

زنجيره هاي واژگاني و مقايسه آنها در بين گونه هاي 
يافتند كه ساختارهاي گرامري   و همكارانش Biberكاربردي 

هاي كاربردي هاي واژگاني ويژگي خاص گونهاين زنجيره
  . )17( است

اي انجام مطالعه ميلادي  2004در سال  Cortesبراي مثال، 
هاي واژگاني موجود در مقالات چاپ داد كه در آن او زنجيره

هاي دانشجويان در حوزه تاريخ و زيست شناسي شده و نوشته
كه نويسندگان مقالات  را بررسي كرد. نتايج مطالعه نشان داد
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هاي خود هاي واژگاني بيشتري در نوشتهپژوهشي از زنجيره
هاي دانشجويان ها در نوشتهكردند و اين زنجيرهاستفاده مي

شد. بعضي ديگر از مطالعات بر بررسي بسيار كمتر ديده مي
هاي هاي واژگاني در بين انواع نوشتهتفاوت و شباهت زنجيره

  ). 20-22، 17( انديك رشته پرداخته
هـاي  هاي واژگـاني در انـواع نوشـته   به مطالعه زنجيرهجلالي 

هـاي كارشناسـي   نامـه مقالات پژوهشي، پاياندانشگاهي مثل 
شناسـي كـاربردي   هاي دكتـري در رشـته زبـان   ارشد و رساله

. در حالي كه مطالعات ديگـر در ايـن زمينـه بـه     )23( پرداخت
هـاي مختلـف   هـاي واژگـاني در رشـته   بررسي كاربرد زنجيره

ــدپرداخت ــال  Hyland). 13، 12، 9( ن ــيلادي 2008در س  م
ها مثل مقالات پژوهشـي،  ني در انواع نوشتههاي واژگازنجيره
هاي دكتـري در چهـار   هاي كارشناسي ارشد و رسالهنامهپايان

شناسي كـاربردي  رشته مهندسي برق، مطالعات بازرگاني، زبان
. مطالعـات ديگـر نيـز روي    )9( و زيست شناسي بررسي كـرد 

هـاي مختلـف مـتن    هـاي واژگـاني در قسـمت   ساختار زنجيره
هاي ها را در بخشو عملكرد و نقش اين زنجيره متمركز شده

مطالعه تحقيقـات انجـام   . )22-20، 17( مختلف بررسي كردند
شده بر روي مقالات پژوهشي پزشكي نشان داد كه بعضـي از  

لغــات  فهرســتتحقيقــات بــه بررســي تركيبــات دو لغتــي و 
اي بـه  انـد امـا مطالعـه   پرداختـه ) 17(آكادميك متون پزشكي 

هاي واژگاني در مـتن  زنجيرهليل محتوا بر اساس و تحبررسي 
   مقالات پژوهشي پزشكي نپرداخته است.

هـاي واژگـاني   در نگارش مقالات علمي و پژوهشي از زنجيره
هـاي  شـود. بنـابراين، دانشـجويان رشـته    متفاوتي استفاده مي

ايـن   مختلف بايد از اين زنجيره هاي واژگاني آگاه باشند تـا از 
آنهـا  ات علمـي  فهـم مطالـب و توليـد    درنهـا  آ طريق توانايي

ي از فهرستافزايش يابد. اين دانش و توانايي از طريق دانستن 
هاي واژگاني يا از طريق خواندن متوني كه شـامل  اين زنجيره
   ها مي باشند به دست مي آيد.اين زنجيره

 علمـي متـون   هاي واژگاني دردانشجويان مرتباً با اين زنجيره
 بـر  تركيبـات فهم ايـن   ند و عدم توانايي آنها دركنبرخورد مي

و  توليـد و فهـم گفتـار    در و پژوهشـگران  موفقيت دانشجويان

گـذارد. همچنـين، ايـن لغـات تركيبـي باعـث       نوشتار تاثير مي
شود. پيامـد آموزشـي   افزايش توانايي كاربردي دانشجويان مي

تشـويق   منـد نظامدانشجويان به طور اين است كه جلب توجه 
زبان دوم توجه  در متون معتبر شوند تا به اين زنجيره ها درمي

ايـن   و ذخيـره  توجهي به راهكارها براي حفـظ  Lewisكنند. 
كنـد بلكـه بيشـتر بـه     نمـي براي كاربردهاي بعدي زنجيره ها 

هاي واژگـاني توجـه دارد و معتقـد    ايجاد آگاهي از اين زنجيره
درون يـا   گان دراست كه اين يادگيري از طريق تقليد اين واژ

يابد. پـس، دانشـجويان انگليسـي    بيرون از كلاس افزايش مي
 English for Medical(بـــراي اهـــداف پزشـــكي

Purposes(EMP)(   از فراهم آوردن ليستي از اين زنجيـره
مند خواهند شد چرا كه كسب توانـايي بـالا   هاي واژگاني بهره
شـجويان  هـاي واژگـاني بـه دان   زنجيره زمينه يا دانش زياد در

و  مـاهر  كند تا در گفتار و نوشـتار زبـان دوم بسـيار   كمك مي
هـاي واژگـاني بـه    از طرفي معرفي اين تركيـب  توانمند باشند.

هاي پردازش و بازيابي اطلاعات و شناسايي و توجـه بـه   نظام
آنها در هنگام ذخيره سازي اطلاعات در نظـام بازيـابي باعـث    

هـاي اطلاعـاتي تخصصـي    بهبود نتـايج در بازيـابي از پايگـاه   
ــا هــدف معرفــي   خواهــد شــد. ــژوهش ب ــرين ايــن پ رايــج ت

، تعيين پزشكي حوزه هاي واژگاني در مقالات پژوهشيزنجيره
، و نقشـي  فته در مقـالات هاي واژگاني به كار رساختار زنجيره

هاي واژگـاني در مقـالات پژوهشـي پزشـكي ايفـا      زنجيرهكه 
  د، انجام شده است.كننمي

  

  روش بررسي
اين مطالعه از نوع تحليل محتوا بـر اسـاس سـاختار دسـتوري     

نيـاز بـراي    آوري مقالات پژوهشي مـورد به منظور جمعاست، 
 Science Direct ايجاد پيكـره زبـاني، پايگـاه اطلاعـاتي    

ــرين   ا ــي از معتبرت ــاتي يك ــاه اطلاع ــن پايگ ــد. اي ــتفاده ش س
و  هـاي علمـي اسـت   تمام متن در حوزههاي اطلاعاتي پايگاه
 مقالات پژوهشي پزشكي به كار رفته در مطالعه حاضر از 790

شدند. در شاخه پزشكي و دندانپزشكي ايـن   بازيابياين پايگاه 
ه پزشكي وجود دارنـد. بـه دنبـال روشـي كـه      نزمي 33پايگاه، 
Wang در مطالعـه خـود بـه    مـيلادي  2008( و همكارانش (
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-2009كاربرد، در مطالعه حاضر مقالات چـاپ شـده از سـال    
پيكره زباني  زمينه پزشكي براي ايجاد 33تمام  ميلادي 2011

در هرسال، دو شماره از هر جلـد مجلـه بـه    . به كار گرفته شد
صورت تصادفي انتخـاب شـد. بـه عـلاوه، در ايـن مجـلات،       

قسـمتي مقدمـه،    4مقالاتي انتخاب شـده كـه داراي سـاختار    
 ,IMRAD Introduction( ، نتيجـــه و بحـــث روش

Methods, Research [and] Discussion(  و  بودنـد
بـراين  . از جامعه حذف شدندآنهايي كه اين ساختار را نداشتند 

هـر   .)4( هر زمينه پزشـكي انتخـاب شـد    مقاله از 21، اساس
 790 ،نهايت. در بودلغت  3000مقاله به صورت متوسط شامل 

 بسامدد. ات تشكيل دلغ 2420914پيكره زباني به اندازه ، مقاله
 بسـامد بار در هر يـك ميليـون لغـت و تكـرار ايـن       20رار تك

در نظر  تحليل محتوا متن مختلف به عنوان معيار 5حداقل در 
تـايي در نظـر گرفتـه    4در بيشتر مطالعات لغـات   گرفته شدند.

لغتـي را   3هـاي  لغتي، زنجيره 4هاي شوند چرا كه زنجيرهمي
ي، در داده يـك  لغت 4نيز در خود دارند. به علاوه، زنجيره هاي 

افتنـد و سـاختارها و   بـار اتفـاق مـي    10ميليون لغتي بـيش از  
هاي بيشتري نيز ايفا مي كنند. بنابراين، در مطالعه حاضر نقش

افزارهــاي تــايي در نظــر گرفتــه شــدند. نــرم4زنجيــره لغــات 
كامپيوتري كه در اين مطالعه به كار گرفته شـدند عبارتنـد از:   
Word smith tools 5, Antconc3.23, ABBYY 
Fine Reader to professional edition  

ABBYYFine Reader ــتم ــه سيس ــوري نويس ــوان ن خ

)OCR: Optical Character Recognition(   اسـت و
ها را به شـكلي قابـل   و ديگر فايل PDFهاي قادر است فايل

را بـه خـدمت    PDFويرايش تغيير دهد. اين نرم افزار فرمـت  
txt تا متون قابـل خوانـدن توسـط نـرم افـزار       كردتبديل مي

Antconc هاي باشند. فايلtxt   به دست آمده به نرم افـزار
Antconc در نظـر   4هاي واژگاني طول زنجيره داده شدند و

هاي متفاوتي چون حـروف تعريـف،   گرفته شد. همچنين، واژه
افزار داده ، حروف اضافه، صفات اشاره به اين نرمto beافعال 
در يـك ميليـون لغـت نيـز در نظـر       20 بسامدعلاوه،  شد. به

 2420914براي پيكـره زبـاني    48 بسامدگرفته شد. بنابراين، 
 ار داده شد. با دادن اين مشخصات به نرم افزارافز نرم به لغتي

Antconc3.23، لغتـي از مقـالات    4هـاي واژگـاني   رنجيره
بـر  را كه نرم افزار به طور خودكـار آنهـا    پزشكي به دست آمد

 Word Smith كرد. سپس نرم افزار مي مرتب بسامد اساس
 20 داراي بسـامد هاي زنجيره باي اهاستفاده شد تا تعداد متن

هـاي واژگـاني بـه    بندي زنجيرهمرحله بعد دسته نشان دهد.را 
بنـدي سـاختاري   عملكرد بـود. بـراي دسـته    لحاظ ساختاري و

) 17( همكـارانش  و Biberبندي هاي واژگاني از دستهزنجيره
هــا از دســته بنــدي بنــدي عملكــردي زنجيــرهو بــراي طبقــه

Hyland )2008 از آنجـا كـه   )16( ) اسـتفاده شـد  ميلادي .
شود از متمركز مي علميمطالعه حاضر بر گونه خاصي از متون 

  ).1(جدول استفاده شد  Hyland بنديو رده بنديدسته
  

  

  Hyland: تاكسونومي 1جدول 
 )Major functionsهاي اصلي(نقش اهزيرمجموعه

): اين Research-orientedپژوهش محور( : براي نشان دادن زمان و مكانمكان
 هازنجيره ها به نويسنده كمك مي كنند تا به فعاليت

 و تجربياتشان از جهان واقعي نظم دهند

 : براي نشان دادن روش و هدف تحقيقفرآيند

 ن و اعداد: براي توصيف ميزاگيرياندازه

 : براي شرح دادن كيفيت و خصوصيات موادتوصيف

 : مرتبط با حوزه پژوهشموضوع

): اين زنجيره ها در Text-orientedمتن محور( دهد: ارتباط جمعي يا تضادي بين عناصر متن را نشان ميانتقال علائم
 دهدي و سببي بين عناصر متن  را نشان مي: ارتباط استنتاجنتيجه علائم  مورد ساخت متن و معناي عناصر آن هستند
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  Hyland ي: تاكسونوم1جدول ادامه 
 )Major functionsهاي اصلي(نقش هازيرمجموعه

: نشانه هاي انعكاسي كه متن را سازماندهي كرده و خواننده را در طول متن راهنمايي ساختاري علائم
 كندمي

 

ق استفاده عباراتي كه شرايط خاص و محدود را نشان ): بيان مطالب از طريچينش(ريزيطرح علائم
 .دهندمي

-Participantكننده محور (شركت .دهد: اين عبارات نگرش و ارزيابي نويسنده را نشان ميهاي نقطه نظرويژگي

orientedهاي واژگاني نشان دهنده ): اين زنجيره
 ديدگاه نويسنده يا خواننده متن است.

 .دهد: خواننده را مستقيما در متن خطاب قرار ميدن خواننده در متنهاي درگير كرويژگي

  

  هايافته
اي در پيكر زباني واژه 4زنجيره  102به طور كلي 

لغتي مقالات پژوهشي پزشكي به دست آمد. اين  2¸420¸914
و تعداد متوني كه در آنها  بسامدهاي واژگاني به همراه زنجيره

  ).2جدول( دهدمي اند را ارائهبه كار رفته
درصـد از  3/0توان فهميد اين است كـه  آنچه كه از جدول مي

 in the پيكره زبـاني مقـالات پزشـكي را زنجيـره واژگـاني     

present study    باشـد و ايـن زنجيـره    مـي  453است كـه
بالا  بسامدمتن مختلف تكرار شده است. اين  220واژگاني در 

لغـت ايـن زنجيـره    به اين معنا است كه در هر يـك ميليـون   
استاندارد  بسامدبرابر  11بار تكرار شده كه تقريباً  226واژگاني 

هـايي  باشـد. همچنـين رنجيـره   در هريك ميليون لغت مي 20
 plays an important role, should be notedمثـل  

that, the presence of a , was used for the 
  را دارا هستند.  بسامدكمترين 

 بسامدكم  يهازنجيره با تعداد متون .2ق جدول به علاوه، طب
 39 در 48 بسـامد  هـا بـا  اين زنجيـره  باشد. ونيز بسيار كم مي

هـايي  بار كمتر از تعـداد مـتن  9اند كه متن مختلف تكرار شده
  در آنها تكرار شده است.  بيشترين بسامداست كه 

هاي واژگاني به دسـت آمدنـد، بـه لحـاظ     بعد از اينكه زنجيره
بنـدي  دسـته  9بندي شدند. در اين مطالعه تنها ختاري دستهسا

هاي واژگـاني اسـتفاده شـد كـه در     اصلي براي ساختار زنجيره

ها مبني بـر اينكـه بـا اسـم     اند. اين زنجيرهارائه شده 3 جدول
  بندي شدند. فعل، دسته شروع شدند يا حروف اضافه يا

تاري بنـدي سـاخ  همانطور كه قـبلاً گفتـه شـد، بـراي دسـته     
و  Biberهاي واژگاني از طبقه بندي ارائه شده توسط زنجيره

  . )17( ) استفاده شدميلادي 1999( همكارانش
ها نشان داد كه بزرگترين دسـته سـاختاري   بندي زنجيرهدسته

درصـد   5/44 اي است كه حدودمربوط به عبارات حرف اضافه
 تنـاوب  دهـد. عبـارات اسـمي بـا    ها را تشكيل ميكل زنجيره

 1670درصد) و عبارات فعلي بـا تنـاوب    42/20(حدود  1842
هـاي ديگـر ايـن پيكـره زبـاني      درصد ) زنجيـره  5/18 (حدود

 verbphrase that هستند. كمترين تناوب مربوط به دسته 

claus  هـاي واژگـاني را   درصد زنجيـره  7/1هستند كه حدود
هـا بـر اسـاس    بنـدي ايـن زنجيـره   دهنـد. دسـته  تشكيل مـي 

  .ارائه شده است 3رشان در جدول ساختا
ــه  ــه و  كــه پيشــترهمانگون ــراي تجزي ــه شــد، ب تحليــل  گفت

) ميلادي Hyland )2008 از طبقه بندي هاي واژگانيزنجيره
. اين طبقه بندي شامل سـه دسـته اصـلي اسـت:     استفاده شد

شركت كننده محـور   هاي پژوهش محور، متن محور وزنجيره
  هايي هستند. مجموعه ها شامل زيركه هركدام از اين

واژگـاني را   هايزنجيرهبندي عملكردي و نتايج طبقه 4لجدو
هاي واژگاني، تنـاوب آنهـا و تعـداد    تعداد زنجيره نموده وارائه 
  دهد. هايي كه در آنها تكرار شدند را ارائه ميمتن
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 هاي واژگاني به همراه بسامد و فراواني متون در جامعه آماري اين پژوهش: زنجيره2جدول 
ف

ردي
 

نتعداد مت فراواني زنجيره هاي واژگاني ردي  ف
نتعداد مت فراواني زنجيره هاي واژگاني   

1 in the present study 453 220 52 may be due to 72 64 

2 on the other hand 258 182 53 with the exception of 72 57 

3 in the presence of 224 120 54 are more likely to 72 49 

4 At the end of 201 119 55 for each of the 70 57 

5 at the time of 185 123 56 as a function of 69 31 

6 were more likely to 177 77 57 an increase in the 68 51 

7 on the basis of 166 100 58 results of this study 67 55 

8 the end of the 165 112 59 for the treatment of 67 54 

9 It is possible that 163 113 60 in the treatment of 66 49 

10 as well as the 159 125 61 presence or absence of 65 49 

11 The results of the 148 117 62 are presented in Table 64 53 

12 of the present study 148 112 63 was used to determine 64 57 

13 as shown in Fig 148 80 64 aim of this study 63 62 

14 in the control group 139 65 65 are summarized in Table 63 52 

15 In the current study 127 67 66 were obtained from the 63 57 

16 are shown in Table 126 101 67 Are summarized in table 63 52 

17 this study was to 125 116 68 and the number of 61 48 

18 It is important to 123 100 69 in terms of the 61 41 

19 studies have shown that 104 89 70 In this study were 61 57 

20 in the absence of 121 84 71 as well as in 60 56 

21 In the case of 121 82 72 has been reported to 60 49 

22 more likely to be 119 61 73 In this study, the 59 52 

23 been shown to be 118 96 74 the fact that the 59 51 

24 was found to be 117 88 75 with the use of 59 46 
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  ه همراه بسامد و فراواني متون در جامعه آماري اين پژوهشهاي واژگاني ب: زنجيره2جدول  ادامه
ف

ردي
 

نتعداد مت فراواني زنجيره هاي واژگاني  

ف
ردي

 

نتعداد مت فراواني زنجيره هاي واژگاني  

25 in the United States 109 77 76 the extent to which 58 35  
26 is one of the 108 91 77 as compared to the 58 25  
27 In this study, we 107 93 78 purpose of this study 56 53  
28 an important role in 106 86 79 In our study, the 56 52  
29 as a result of 103 84 80 present study was to 55 54  
30 have been shown to 98 75 81 important role in the 55 50  
31 one of the most 94 86 82 may be related to 55 45  
32 As shown in Table 93 66 83  It should be noted 55 43 

33 The results of this 92 75 84 the basis of the 55 42 
34 in accordance with the 85 75 85 the presence or absence 54 40 

35 The purpose of this 82 74 86 a large number of 53 46 
36 at the same time 82 70 87 by the fact that 52 47 
37 the total number of 82 62 88 is consistent with the 52 45 
38 It has been shown 81 67 89 were less likely to 52 31 
39 in the context of 79 55 90 the presence of the 51 38 

40 was used as a 77 66 91 a role in the 51 45 

41 were found to be 77 57 92 at the beginning of 50 41 
42 was defined as the 77 63 93 higher than that of 50 31 
43 a wide range of 77 66 94 could be due to 50 27 
44 with respect to the 76 62 95 play an important role 49 45 
45 during the study period 76 43 96 was obtained from the 48 43 
46 The number of patients 75 43 97  the size of the 49 40 
47 in the number of 75 57 98 The time of the 48 42 

48 In addition to the 74 69 99 plays an important role 48 45 
49 Be due to the 74 64 100 should be noted that 48 40 
50 test was used to 73 66 101 the presence of a 48 39 
51 The aim of this 71 71 102 was used for the 48 47 
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  در جامعه آماري اين پژوهش هابندي ساختاري زنجيرهدسته :3 دولج
كل فراواني تعداد زنجيرههانمونه ساختار  درصد 

Noun phrase+ of The end of the, the results of 
the, the results of this 

19 1391 42/15  

Other noun phrase A role in the, the extent to 
which, the fact that the

7 451 00/5  

Prepositional phrase+ of In the presence of, in the 
development of, at the time of 

18 1850 50/20  

Other prepositional phrases 
At the same time, between the 

two groups, in the current 
study

19 2168 03/24  

Passive+ prepositional phrase fragment 
Are shown in table, was used 

for the, are summarized in 
table

13 1014 24/11  

Anticipatory it+ verb/adjective 
It is possible that, it is 

important to, it should be 
noted

4 422 7/4  

Be+ noun/adjectival phrase Is one of the, is consistent 
with the, is possible that the

3 234 59/2  

Verb phrase+ that clause fragment Should be noted that, studies 
have shown that 

2 152 7/1  

Verb/adjective+ to-clause fragment Are more likely to, can be 
used to, used to determine the 

3 301 33/3  

Adverbial clause fragment As shown in figure, as 
compared to the 

3 299 31/3  

Others This study was to, test was 
used to, as well as in 

11 738 18/8  

Total  102 9020 100 
  

  پژوهش ينا يجامعه آمار هايزنجيره رديعملك بنديطبقه :4جدول
تعداد زنجيره فراواني درصد  نوع زنجيره

53/36 3347 37 Research-oriented bundles

18/6 1655 12  مكان

18/15 747 12  فرآيند

07/7 648 10  گيرياندازه

2/05 188 2  توصيف

18/1 109 1  موضوع

47/42 3892 40 Text-oriented bundles

01/6 551 4  م انتقاليعلا

12/24 1122 12  م نتيجهيعلا

11/7 652 7  م ساختارييعلا

10/17 1567 17  ريزيم طرحيعلا

21 1923 25 Participant-oriented bundles

86/19 1820 23 هاي نقطه نظرويژگي
15/4 381 5               Attitude markers

77/1 163 3               Epistemic-certain

88/9 906 10               Epistemic- uncertain

03/4 370 5                Intention  

12/1 103 2 هاي درگير كردن خوانندهويژگي
100 9162 102 Total
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  بحث
زنجيره هاي داراي بسامد زياد، زنجيره هـاي رايـج يـا بـدون     

از نظر كاربرد در متون در يك معني خاص هستند، با اين حال 
شوند. بسـامد نسـبي   متن مفصل مهم و تعيين كننده تلقي مي

زنجيره ها در يك زمينه موضوعي از يك نويسنده به نويسنده 
هـا  ديگر تفاوت چنداني ندارد كه البتـه در همـه انـواع نوشـته    

  .)1( كندصدق نمي
ي در پيكـره زبـان   نشـان داده شـده،   3همانگونه كه در جدول 
هاي گروهي بوده درصد زنجيره 95/64مقالات پزشكي حدود 

بنـدها   پر بسـامدترين اي كه در ميان آنها عبارات حرف اضافه
عبارات اسمي گـروه   اي،هستند. علاوه بر عبارات حرف اضافه

دهنـد. حـدود   هاي گروهـي را تشـكيل مـي   ديگري از زنجيره
ميان  در دهند وندي تشكيل ميبهاي درصد را زنجيره 87/26

 بـه همـراه   فعـل مجهـول   ي كه بايهاآنها آن دسته از زنجيره
گـروه   پربسـامدترين شـدند  اي شروع ميعبارت حروف اضافه

ترين گروه اشاره شد، متناوب پيش از اينهستند. همانگونه كه 
اي هسـتند كـه   هاي واژگاني عبارات حـروف اضـافه  از زنجيره

كـه از آن جملـه    رونـد ياشاره به زمان يا مكان به كار م براي
  توان به اين موارد اشاره نمود:مي

As in the present study, on the other hand, at 
the end of, in the presence of, at the time of   

ي كه زير مجموعه دسته عبارات اسمي+ حرف يهازنجيره
 بسامداي بودند كه دومين دسته ،گرفتندقرار مي ofاضافه 

درصد كل  42/20نشان دادند. آنها حدود  يي رابالا
  دادند. هاي موجود در پيكره زباني را تشكيل ميزنجيره

هـايي  در دسته بندي عبارات فعلي كـه شـامل زيـر مجموعـه    
 +anticipatory it +verb/adjective, passiveمثـل 

prepositional phrase, verb phrase +that-
clause fragment, copula be+ noun/adjectival 

phrase و verb/adjective+ to clause fragment  
شدند بيشترين اي كه با افعال مجهول شروع ميشود دستهمي

بود را بـه خـود اختصـاص دادنـد. ايـن      1014كه حدود  بسامد
ايـن حقيقـت كـه افعـال مجهـول      نيز تاكيدي است بر نتيجه 

، هسـتند  يدانشـگاه در متـون   بيشترين ساختار استفاده شـده 

هـا  گروهي و بندي، گروه ديگري از زنجيـره  ت علاوه بر عبارا
ــه   ــتند ك ــارانش ( Biberهس ــيلادي 1999و همك ) آن را م

 گنجنـد نمـي دانند كه در هيچ كدام از سـاختارها  مي تركيباتي
درصــد كــل  18/8هــاي واژگــاني ايــن نــوع از زنجيــره. )17(

به عنوان مثـال  دهند و هاي پيكره زباني را تشكيل ميزنجيره
  به موارد زير اشاره نمود. توانمي

As well as the, consent way obtained from, 
study was approved by   

هاي واژگاني، بندي ساختاري و گرامري زنجيرهعلاوه بر دسته
چرا كه نقشي  معناي آنها نيز بايد بررسي شود عملكرد، نقش و

نشان دهنـده گونـه كـاربردي     كنندكه آنها در هر متن ايفا مي
  .)24، 9( شونداست كه در آن يافت مي
 5/36نشان داده شـده اسـت حـدود     3 همانگونه كه در جدول

هـاي  هـاي واژگـاني متعلـق بـه گـروه زنجيـره      درصد زنجيره
بـه كـار    علميها در متون اين زنجيره پژوهش محور هستند و

ه و فراينـدهاي  مكان، اندازه و خود مطالع ـ ،روند تا به زمانمي
مربوط به آن اشاره كنند. همـانطور كـه در قبـل اشـاره شـد،      

 پيكره زباني مقالات پزشـكي  ترين زنجيره واژگاني درمتناوب

in the present study    درصـد كـل   1/0است كـه حـدود
تـرين زنجيـره   دهـد. اگرچـه متنـاوب   ها را تشكيل مـي زنجيره

ط به دسته پژوهش واژگاني در پيكره زباني مطالعه حاضر مربو
فت مقالات پژوهشي پزشكي بيشتر بـر  توان گمحور است، مي
 »م طرح ريـزي يعلا«محور به ويژه _هاي متن مبناي زنجيره

)Framing Signal(   ــره ــر از زنجي ــتند و كمت هــاي هس
هـاي  كننـد. چـرا كـه زنجيـره    محور استفاده مي_كنندهشركت
هـاي واژگـاني در   درصد كـل زنجيـره   5/42محور حدود _متن

دهند كـه در  شكي تشكيل ميپيكره زباني مقالات پژوهشي پز
داراي بـالاترين   1567بـا تنـاوب    »م طـرح ريـزي  يعلا«آن 

محـور كمتـرين    _هـاي شـركت كننـده   زنجيره تناوب هستند.
هاي واژگاني بيشـتر روي  دهند. اين زنجيرهتناوب را نشان مي

شوند. در اين گروه، زنجيره خواننده و نويسنده متن متمركز مي
تـرين  متنـاوب  were more likely  toواژگـاني مثـل  

انـد.  زنجيره است كه نويسندگان در متون پزشكي به كار بـرده 
هاي درصد زنجيره 21هاي واژگاني حدود اين دسته از زنجيره
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موجود در پيكره زباني مقالات پژوهشـي پزشـكي را تشـكيل    
داراي ابهــام هــاي ميــان آنهــا زنجيــره   دهنــد و درمــي

ترين تناوب را دارا هسـتند.  بيش)  framing signalشناختي(
بنابراين بيشـتر نويسـندگان متـون پزشـكي از ايـن دسـته از       

اند تا خود را از متن دور نگه استفاده كرده هاي واژگانيزنجيره
  دارند. 
در  )engagement( »هاي درگيركننـده ويژگي«هاي زنجيره
استفاده مي شوند تـا خواننـده را در مـتن درگيـر      علميمتون 
هاي واژگاني مثل راي مثال، در گفتمان گفتاري زنجيرهكنند. ب

 and you have to    فـرد مخاطـب    ببـراي درگيـر يـا جـذ
، علمي). با وجود اين در گفتمان نوشتاري 25( شوداستفاده مي

شوند همانگونه كه در مطالعـه  هاي ديگر ترجيح داده ميشكل
 .should be noted thatحاضــر بــه دســت آمــده مثــل 

ها حـدود  نشان داده شده، اين زنجيره 3كه در جدول همانگونه
ها در پيكر زباني مقالات پزشكي تشـكيل  درصد كل زنجيره 1

ها هدايت خواننـدگان بـراي فهـم    دهند. هدف اين زنجيرهمي
  بهتر و برداشتي خاص از متن است.

 
  

  گيرينتيجه
توان گفت نويسندگان مقالات ميهاي اين پژوهش بنابر يافته

هاي متن محور استفاده ي پزشكي بيشتر از زنجيرهپژوهش
كنند تا خوانندگان خود را در طول متن هدايت كرده و به مي

هاي متن محور مطالب كمك كنند. كاربرد زنجيره رفهم بهت
آگاهي نويسنده از قواعد بلاغي گفتمان و انتظارات خوانندگان 

	 دهد. را نشان مي علمين ومت
  

  پيشنهادها
ي فهرسـت كه پژوهش حاضر نشان داد. يكي از نتايج همانطور 
هاي واژگاني پركاربرد در علوم پزشكي بودند. مبحث از زنجيره

توان در همين جا تمام شده فرض كـرد. از  تحليل محتوا را مي

اي مبنـي بـر   هاي بازيابي اطلاعات سابقهطرف ديگر در نظام
بازيابي وجود هاي واژگاني به منظور بهبود نظام كاربرد زنجيره

(آنهـم البتـه در    ندارد. البته تنها يك سابقه در جهـت مخـالف  
-واژه فهرسـت توان يافت و آن وجـود  جهت بهبود كاوش) مي

هـا را  هاي عمومي در پايگاه داده نظام است كه نظام اين واژه
هـا از متـون   كنـد. بـا عنايـت بـه اينكـه زنجيـره      جستجو نمي

اند و جامعه نمونه نيـز  هپژوهشي يك حوزه علمي استخراج شد
هـا و  جامعه بسيار بزرگي بوده است. به كارگيري ايـن زنجيـره  

هـاي ديگـر، بـا    هاي واژگاني مشـابه حاصـل پـژوهش   زنجيره
هـاي بازيـابي   ساختارهاي نحـوي و معنـايي متنـوع، در نظـام    

  شود. اطلاعات تخصصي پيشنهاد مي
ا استفاده دانيم متن داراي قواعدي است كه بطور كه ميهمان

شوند. دار تركيب مياز آن، كلمات در عبارتها و جملات معني
قواعد نحوي به روشن كردن معني و اهميت اين كلمات 

كنند و عكس اين نيز صادق است. ارتباط نحوي و كمك مي
كند و اين معناي كلمات پيچيدگي تحليل را حتي بيشتر مي

نيست، خلا اي كار آساني هاي پردازش رايانهبراي نظام
هاي كاربردي ها نياز به پژوهشپژوهشي در اين نوع تحليل

اي دارد كه البته تركيب كلمات غالبا با توجه به زمينه يا حوزه
شوند. الگوهاي حاصل روند معني ميكه درآن به كار مي

توانند كلمات يا عباراتي را شناسايي كنند كه در همچنين مي
  ن نمايه كاربرد داشته باشند.صورت جداسازي از متن به عنوا

  

  تشكر و قدرداني
هاي ارزنده دكتـر  دانند از راهنمايينويسندگان برخود لازم مي

وهش تشـكر و  شناسـي پـژ  محمدرئوف معيني در بخش زبـان 
همچنـين از اهتمـام و حسـن نظـر سـردبير،       قدرداني نماينـد. 

مديريت اطلاعات سـلامت كمـال   نشريه داوران و كادر علمي 
  ا دارند.تشكر ر
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Content Analysis of Medical Research Articles: A Corpus-based Study 
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Abstract  
Introduction: Content analysis applied for comparing texts, a writer’s works with others or the same 
author, the texts written in a natural language with texts in other languages literature and review of 
specialized field. The present study aims to analyze the articles to extract the sentences structure in order 
to support medical researchers.   
Methods: This study investigates 4-word lexical bundles in medical research articles. To this end, a 
corpus of 2,400,000 words was established based on 33 subject areas in medicine and frequency of 20 and 
distribution numbers of at least 5 were considered as criterion. Word smith tools 5, Antconc3.23, ABBYY 
Fine Reader to professional edition were used for the identification of lexical bundles. Then, identified 
lexical bundles were classified according to their functions and structures in the medical research articles. 
Results: Totally, 102 lexical bundles with different structures and functions were identified in medical 
articles. The findings of the current study showed that most of the medical writers use text-oriented 
bundles in their articles. 
Conclusion: This study presents new insights in better understanding of medical research articles related 
to specific area and further researches in written academic discourse and English for Academic Purposes. 
It also broadens new horizon on areas of text analysis and text statistical assessment. 
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